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REGLEMENT N° 342

Municipalité du Village de Hemmingford

REGLEMENT RELATIF A L’ INSTALLATION
ET L’ENTRETIEN DES COMPTEURS D’EAU
EN VUE DE MESURER LA CONSOMMATION
DE L’EAU POTABLE

JUILLET 2025



ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

CONSIDERANT QU’

CONSIDERANT QUE

CONSIDERANT QUE

selon les articles 4, 19 et suivants de la Loi sur les
compétences municipales, RLRQ c. C-47.1, la municipalité
est compétente en matiére d’environnement, y compris
relativement a I’alimentation en eau;

la volonté de la municipalité de préserver la ressource en eau,;

la stratégie québécoise d’économie d’eau potable par laquelle
le ministére des affaires municipales et de I'Habitation exige
I’installation de compteurs d’eau dans les immeubles
industriels, commerciaux et institutionnels;

selon les plus récents bilans de la stratégie municipale
d’économie d’eau potable de la municipalité, approuvés par
le ministére des affaires municipales et de 1'Habitation,
I’installation de compteurs d’eau dans un échantillon
d’immeubles résidentiels est requise d’ici le ler septembre
2025;

selon la Loi sur la fiscalit¢é municipale, RLRQ c. F-2.1, la
municipalité peut financer tout ou partie de ses biens,
services ou activités au moyen d’un mode de tarification;

un avis de motion du présent réglement a ét€¢ donné le 3 juin
2025;

le projet de réglement a été adopté a la séance ordinaire du
conseil tenue le 3 juin 2025;

le réglement a été¢ adopté & la séance ordinaire du conseil
tenue le 12 aout 2025;

En conséquence, il est proposé et résolu unanimement que le conseil municipal du Village de
Hemmingford décreéte ce qui suit :

DISPOSITIONS GENERALES ET INTERPRETATIVES

ARTICLE 1. OBJECTIFS DU REGLEMENT

Le présent réglement a pour objectif de régir I’installation et 1’entretien des
compteurs d’eau en vue de mesurer la consommation de I’eau potable des
immeubles non résidentiels.



ARTICLE 2. DEFINITION DES TERMES

Dans le présent réglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent, on
entend par :

« Batiment » : toute construction utilisée ou destinée a étre utilisée pour abriter ou
recevoir des personnes, des animaux ou des choses.

« Branchement de service » : la tuyauterie acheminant I’eau de la conduite d’eau
jusqu’a I’intérieur du batiment.

« Compteur » ou « compteur d’eau» : un appareil servant & mesurer la
consommation d’eau.

« Conduite d’eau » : la tuyauterie municipale qui achemine et distribue I’eau
potable dans les rues de la Municipalité.

« Dispositif anti refoulement » : dispositif mécanique constitué de deux clapets et
destiné a protéger le réseau d’alimentation en eau potable contre les dangers de
contamination et les raccordements croisés.

« Immeuble non résidentiel » : tout immeuble relié a un branchement d’eau qui
remplit ’une ou I’autre des conditions suivantes :

a) il est compris dans une unité d’évaluation appartenant a la catégorie des
immeubles non résidentiels au sens de ’article 244.31 de la Loi sur la fiscalité
municipale et faisant partie de I’une des classes 5 a 10 prévues a 1’article 244.32!
de cette loi;

b) il est compris dans une unité d’évaluation visées aux articles 244.36 ou 244.51
ou 244.52 de cette loi;

c) il est visé par I'un ou I’autre des paragraphes 1° a 9° et 11° a 19° de article
204 de la Lot sur la fiscalité municipale;

« Municipalité » : la Municipalité de la Village de Hemmingford.

« Propriétaire » : le propriétaire en titre, I’emphytéote ou tout autre usufruitier en
fonction de la situation réelle pour chaque immeuble.

« Robinet d’arrét de distribution » : un dispositif installé par la Municipalité a
I’extérieur d’un batiment sur le branchement de service et servant a interrompre
I’alimentation en eau de ce batiment. Ce robinet délimite la partie publique et privée
du branchement de service; la partie publique étant en amont du robinet et la partie
privée en aval.

! Les classes 5 a 10 de I’article 244.32 de la Loi sur la fiscalité municipale correspondent aux immeubles
dont la valeur fonciére de la partie non résidentielle est supérieure ou égale a 15 % de la valeur totale.



« Robinet d’arrét intérieur » : un dispositif installé a ’entrée d’un batiment, sur
la tuyauterie intérieure, et servant a interrompre 1’alimentation en eau de ce
batiment.

« Tuyau d’entrée d’eau »: tuyauterie installée entre le robinet d’arrét de
distribution et la tuyauterie intérieure.

« Tuyauterie intérieure » : tuyauterie installée a 1’intérieur d’un batiment, a partir
du robinet d’arrét intérieur.

ARTICLE 3. CHAMPS D’APPLICATION

Ce réglement établit les normes d’installation et d’utilisation des compteurs d’eau
dans certains immeubles et s’applique sur I’ensemble du territoire de la
Municipalité du Village Hemmingford.

ARTICLE 4. RESPONSABILITE D’APPLICATION DES MESURES

L’application du présent réglement est la responsabilité du service des travaux
publics du village de Hemmingford.

ARTICLE 5 VISITE ET INSPECTION

Les employés spécifiquement désignés par la Municipalité ont le droit d’entrer en
tout temps raisonnable (les municipalités régies par le Code municipal du Québec
doivent normalement limiter le droit de visite entre 7 h et 19 h (art. 492 C.m.)), en
tout lieu public ou privé, dans ou hors des limites de la municipalité et d’y rester
aussi longtemps qu’il est nécessaire afin d’exécuter une réparation ou de vérifier si
les dispositions du présent réglement ont été observées. Toute collaboration requise
doit leur étre offerte pour leur faciliter ’acces. Ces employés doivent avoir sur eux
et exhiber, lorsqu’il leur est requis, une piece d’identité délivrée par la Municipalité.
De plus, ils ont accés, a I’intérieur des batiments, aux robinets d’arrét intérieurs.

ARTICLE 6 TARIF

Les cofits et tarifs suivants sont a la charge exclusive du propriétaire :

[1.] le compteur d’eau;

[2.] les accessoires;

[3.] les dispositifs;

[4.] I'installation,;

[5.] le raccordement;

[6.] la consommation.

Afin d’assurer la conformité aux exigences réglementaires, 1’équipement requis,

comprenant le compteur et le systtme de reléve automatisé, devra étre obtenu
aupres de la municipalité.



Le cott de cet équipement, établi en fonction du diamétre requis, est fixé selon les
tarifs suivants (avant taxes), conformément au tableau ci-dessous :

Description et diamétre Tarif

Compteur d’eau 15 mm (5/8") modéle | 365,00 $ plus taxes
M25Eh, lecture directe en M3, registre
Hre, complet avec raccords filetés

Compteur d’eau 20 mm (3/4") modéle | 420,00 $ plus taxes
M3S5Eh, lecture directe en M3, registre
Hre, complet avec raccords filetés

Compteur d’eau 25 mm (1") modéle | 550,00 $ plus taxes
MSSER, lecture directe en M3, registre
Hre, complet avec raccords filetés

ARTICLE 7. UTILISATION OBLIGATOIRE D’UN COMPTEUR D’EAU
POUR LES IMMEUBLES NON RESIDENTIEL

Tout immeuble non résidentiel doit étre muni d'un compteur d'eau.

Les immeubles non résidentiels construits avant 1’entrée en vigueur du présent
reglement doivent étre munis d’un compteur d’eau au plus tard le 1 septembre 2025.

Tout immeuble non résidentiel construit aprés ’entrée en vigueur du présent
réglement ne peut étre raccordé a la conduite d’eau municipale tant qu’il n’est pas
muni d’un compteur d’eau.

La tuyauterie de tout nouvel immeuble non résidentiel doit étre installée en
prévision de l'installation d'un compteur d’eau conformément aux régles établies a
I’article 9 et comprendre un dispositif anti refoulement conformément au Code de
construction du Québec, chapitre III, plomberie, derniére édition.

Les modifications apportées a ce code feront partie du présent réglement au terme
d’une résolution suivant I’article 6 de la Loi sur les compétences municipales.

ARTICLE 8 NOMBRE DE COMPTEURS

Il ne doit pas y avoir plus d'un compteur d’eau par immeuble et celui-ci doit mesurer
la consommation totale de l'immeuble. Cependant, dans le cas d’un batiment muni
de plus d’un branchement de service, un compteur d’eau doit étre installé pour
chaque branchement de service, a I’exclusion d’un branchement de service servant
a alimenter un systéme de gicleur pour la protection incendie.



Dans toute nouvelle construction qui requiert l’installation d’un systéme de
gicleurs, la tuyauterie alimentant I’eau destinée a la protection incendie doit étre
séparée de celle destinée aux autres besoins du batiment. Cette séparation doit se
faire dans une chambre de compteur. Par conséquent, 1’eau desservant le systéme
de gicleur n’a pas a étre comptabilisée par le compteur d’eau. Les normes
d’installation d’une chambre de compteur d’eau sont présentées & I’annexe 3.

ARTICLE 9 INSTALLATION D’UN COMPTEUR D’EAU

Le compteur d’eau et le tamis sont fournis par la Municipalité et le propriétaire les
installe conformément aux annexes 1 a 3. Lorsque I’installation est complétée, le
propriétaire avise ensuite la Municipalité pour que l'installation soit inspectée et
scellée par le représentant de celle-ci.

Article 10 PROPRIETE DU COMPTEUR D’EAU

La Municipalité demeure propriétaire du compteur d’eau et du tamis et elle ne paie
aucun loyer ni aucune charge au propriétaire pour abriter et protéger ces
équipements.

Article 11 RACCORDEMENT TEMPORAIRE

Lors d’un raccordement temporaire, préalablement autorisé par la Municipalité,
durant la construction ou la reconstruction d'un batiment, celle-ci peut en tout temps
suspendre l'alimentation en eau de ce batiment tant et aussi longtemps que
l'installation de la tuyauterie ou des appareils n'est pas conforme au présent
réglement.

Article 12 TUYAUTERIE DEFECTUEUSE OU DESUETE

Lorsqu’un compteur d’eau ne peut étre installé pour le motif que la tuyauterie du
batiment est défectueuse ou désucte, il incombe au propriétaire d’effectuer, a ses
frais, les travaux requis pour en permettre 1’installation. Tant que les travaux requis
ne sont pas exécutés, le prix exigible pour la consommation d’eau de ce batiment
est déterminé en fonction du tarif forfaitaire applicable.

Article 13 REMPLACEMENT D’UN COMPTEUR D’EAU

Si, lors du remplacement d'un compteur d’eau ou a la suite de ce travail, un tuyau
fuit a cause de son age ou de son mauvais état, ou si ledit tuyau est obstrué par de
la corrosion, la Municipalité n'est pas responsable des réparations et celles-ci
doivent étre faites par le propriétaire, a ses frais.

ARTICLE 14 DERIVATION

Il est interdit & tout propriétaire approvisionné par une conduite d’eau de la
Municipalité de relier un tuyau ou un autre appareil entre la conduite d’eau et le
compteur d’eau de son batiment.



Toutefois, la Municipalité exige qu'une conduite de dérivation soit installée a
l'extrémité du tuyau d'entrée d’eau lorsque le compteur d’eau a plus de 50 mm de
diameétre. Un robinet doit étre placé sur cette conduite de dérivation et tenu fermé
en tout temps, sauf lors du changement de compteur d’eau. La Municipalité doit
sceller ce robinet en position fermée. Si, pour des raisons exceptionnelles, le
propriétaire manipule ce robinet, ce dernier doit aviser la Municipalité dans les plus
brefs délais.

ARTICLE 15 INSTALLATION D’UN ROBINET D’ARRET DE
DISTRIBUTION

Un robinet doit étre installé en amont et en aval du compteur d’eau. Si le robinet
existant est en mauvais état, il doit étre réparé ou remplacé. Si le robinet existant
est difficile d’acces, un nouveau robinet doit étre installé en aval du premier.

ARTICLE 16 COMPTEUR D’EAU D’UN PLUS GRAND DIAMETRE

La Municipalité a le droit de vérifier le fonctionnement des compteurs d’eau et d'en
déterminer la marque, le modele et le diametre. Toutefois, si I’'usage demande un
compteur d’eau de plus grand diamétre que celui déterminé par la Municipalité, le
propriétaire doit joindre a sa demande de changement les calculs justificatifs (les
calculs signés par un ingénieur) pour appuyer sa demande. I1 doit étre installé a une
hauteur entre soixante-dix (70) et cent quarante (140) centimeétres au-dessus du sol.

ARTICLE 17 EMPLACEMENT DU COMPTEUR D’EAU | GENERALITE
Le compteur d’eau doit étre situ¢ a I’intérieur du batiment du propriétaire.

Le compteur d’eau qui alimente un batiment doit étre installé le plus prés possible
et a moins de 3 métres de ’entrée d'eau du batiment.

ARTICLE 18 EMPLACEMENT DU COMPTEUR D’EAU | DEGAGEMENT

Des dégagements minimums autour du compteur d’eau sont requis afin que celui-
ci soit facilement accessible en tout temps et que les employés de 1la Municipalité
puissent le lire, I'enlever ou le vérifier.

Il est interdit d'enlever ou de changer I'emplacement d'un compteur d’eau sans
’autorisation de la Municipalité.

ARTICLE 19 ENLEVEMENT OU REMPLACEMENT D’UN COMPTEUR
D’EAU



Nul ne peut enlever ou changer l'emplacement d'un compteur d’eau sans
’autorisation écrite et préalable de la municipalit¢. Tout compteur d’eau, déja
installé dans un batiment et qui n’est pas conforme aux exigences du présent
reglement ou n’est pas compatible avec le systéme de lecture a distance utilisé par
la municipalité doit étre remplacé en conformité avec le présent réglement.

Préalablement a tout remplacement, une lecture du compteur doit avoir été
effectuée par la municipalité. Si selon le constat de la municipalité, un compteur
n’est plus requis ou lors de la démolition du batiment, elle peut, aprés avoir avisé
le propriétaire, récupérer le compteur et ses accessoires dans le délai qu’elle fixe.

A défaut de se conformer a I’avis, la municipalité peut réclamer au propriétaire le
colit du compteur et des accessoires.

ARTICLE 20 RELOCALISATION D'UN COMPTEUR D’EAU

La relocalisation d’un compteur d’eau doit étre autorisée par la Municipalité, sur
demande du propriétaire. Ce dernier assume tous les frais de la relocalisation.

De plus, si, aprés vérification, la Municipalité n'accepte pas la localisation d'un
compteur d’eau, celui-ci doit étre déplacé aux frais du propriétaire.

ARTICLE 21 RELEVE ET LECTURE DES COMPTEURS

La municipalité effectue la reléve des compteurs quotidiennement a 1’aide d’un
systéme de lecture a distance par télécommunication ou directement sur le registre
du compteur.

A défaut d’obtenir les mesures de consommation réelle d’un compteur, la quantité
d’eau consommeée est établie comme suit :

[1.] selon la consommation moyenne d’eau provenant des lectures réelles des trois
derniers mois pour les batiments dont la reléve est mensuelle et pour lesquels la
lecture de la consommation est effectuée depuis une année ou plus;

[2.] selon la consommation moyenne d’un batiment comparable, notamment au
niveau de I'usage y étant exercé, s’il s’agit de la premicre année de lecture de la
consommation.

Article 22 CONTESTATION DE LA MESURE D’UN COMPTEUR D’EAU

Tout propriétaire qui conteste le volume mesuré par le compteur d’eau doit d'abord
payer la facture, puis soumettre une demande de vérification par écrit, accompagnée
d’un dépdt d’une somme de 300,00 $.

Si, apres vérification, le volume mesuré par le compteur d’eau :



[1.] n’excede pas la tolérance acceptable selon les standards de précision associés
au compteur d’eau installé, celui-ci est réputé conforme. Le dépot est conserveé par
la municipalitg;

[2.] démontre une précision hors normes pour ce type de compteur d’eau selon les
standards, la facture d’eau est révisée en conséquence, le dép6t est remboursé, et la
municipalité remplace le compteur d’eau.

ARTICLE 23 SCELLEMENT DE COMPTEUR D’EAU

Tous les compteurs d’eau doivent étre scellés en place par le représentant autorisé
de la Municipalité. Ces sceaux doivent étre installés sur les registres des compteurs
d’eau, les raccords et sur les robinets de dérivation lorsqu’applicable. En aucun
temps, un sceau de la Municipalité ne peut étre brisé.

ARTICLE 24 RESPONSABILITE DU PROPRIETAIRE

Le compteur d’eau installé sur la propriété privée est la responsabilité¢ du
propriétaire. Ce dernier est responsable de tout dommage causé au compteur d’eau
et aux sceaux autrement que par la négligence de la Municipalité.

En cas de dommage, le propriétaire doit aviser la Municipalité le plus tot possible.

ARTICLE 25 INTERDICTIONS

I1 est interdit de modifier les installations, d’endommager les sceaux et de nuire au
fonctionnement de tous les dispositifs et accessoires fournis ou exigés par la
Municipalité en application du présent réglement.

ARTICLE 26 ENTRAVE

Quiconque empéche un employé de la Municipalité ou toute autre personne a son
service de faire des travaux de réparation, de lecture ou de vérification, le géne ou
le dérange dans I’exercice de ses pouvoirs, endommage de quelque fagon que ce
soit la conduite d’eau, ses appareils ou accessoires, ou entrave ou empéche le
fonctionnement de ceux-ci, est responsable des dommages aux équipements
précédemment mentionnés en raison de ses actes et contrevient au présent
réglement, ce qui le rend passible des peines prévues par celui-ci.

ARTICLE 27 AVIS

Pour tout avis ou plainte concernant un ou des objets du présent réglement, le
propriétaire peut aviser verbalement ou par écrit la personne chargée de
I’application du réglement pour tout ce qui concerne la distribution et la fourniture
de I’eau et s’adresser au bureau du trésorier de la Municipalité en ce qui a trait a la
facturation de 1’eau.

ARTICLE 28 PENALITES



Quiconque contrevient a une disposition du présent réglement commet une

infraction et est passible :

a) s’il s’agit d’une personne physique :

- d’une amende de 100 $ a 300 $ pour une premiere infraction;
- d’une amende de 300 § a 500 $ pour une premicre récidive;
- d’une amende de 500 $ a 1 000 $ pour toute récidive additionnelle.

b) s’il s’agit d’une personne morale :

- d’une amende de 200 $ a 600 § pour une premiére infraction;
- d’une amende de 600 $ a 1 000 $ pour une premiére récidive;
- d’une amende de 1 000 § a 2 000 § pour toute récidive additionnelle.

Dans tous les cas, les frais d’administration s’ajoutent a I’amende.

Si l’infraction est continue, le contrevenant sera présumé commettre autant

d’infractions qu’il y a de jours dans la durée de cette infraction.

ARTICLE 29 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la Loi.

Drew Somerville Annick Brunet
Maire Directrice générale adjointe, greffiére-
trésoriére

Avis de motion

Le 3 juin 2025

Projet de réglement

Le 3 juin 2025

Avis public de
consultation

Le 12 aout 2025

Adoption du réglement

Le 12 aout 2025

Entrée en vigueur

Le 12 aout 2025




ANNEXE 1

NORMES D’INSTALLATION DES COMPTEURS D’EAU DE 38 MM ET MOINS
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Identification du matériel:
1 — Robinet d'orrét et d'isoation du compteur situé & I'entrée du robinet d arrét intérieur.
2 — Robinet d'isoation du compteur.
3 ~ Compteur fourni par la municipalité.
4 — Autres appareils de plomberie.
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tuyouterie et I'installoticn du compteur.
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pour exigences supplémentaires.
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FORMAT AV imperiol 8.5°X11"

NOTES GENERALES

Pgints d'installation :
Al. La représentation de la tuyauterie existante sur le croquis n'est qu'd titre indicatif et peut é&tre

différente de la configuration de plemberie du batiment existant. Toutefais, les normes d'installations
mentionnées duns ce document doivent étre respectées, peu importe la configuration de la tuyauterie
existante.

A2. Pcur un méme immeuble, aucun branchement autre que celui de protection incendie n'est permis en
amont du raccerd du compteur.

A3. Toute conduite entre I'entrée d'eau du batiment et le compteur {incluant la vcie de dérivation
("bypass”)) doit étre facilement accessible pour une inspection visuelle de l'intégrité de la
cenduite.

A4. Lorsqu'il y a une nouvelle conduite de dérivation, les branchements & la cenduite principale doivent
&tre & |'extérieur des robinets d'isclation du compteur. Le choix du diamétre de la conduite de dérivation
est loissé 3 la discrétion de l'usuger.

45, Le compteur doit @tre installé dans ur endrcit facilement accessible, a I'abri de la submersicr, de la
vibration, du gel et des hautes températures (la température doit se situer entre S° et 40" C.

C1. L'installation doit &tre conforme au Code de constructien du Québec, chapitre Il — plomberie, dernizre
édition.

C2. Le compteur de 38 mm ou moins peut &tre installé A I'horizontale ou A la verticale, sauf peur le
compteur & jets multiples qui doit &tre installé a I'horizentale. L installation d" un compteur d la verticale
peut—8tre réalisée si elle est approuvée par la municipalitd.

C3. La continuité électrique de la tuyauterie doit &tre assurée en tout temps. Si requis, une mise & la terre
permanente adéquate doit étre installde de part et d'autre des raccerds du compteur.

C4. Un robinet d'isolation doit étre instullé en amont et en aval du compteur. Aucun autre raccord n'est
permis entre ces deux robinets, sauf ceux prescrits par la présente naorme. Dans le cas od il n'y a
aucun branchement entre le robinet d isolation intérieur et I'emplocement du compteur, le robinet
d'isolation intérieur peut servir de robinet d'isolation du compteur du cdté amont. Les robinets d'arrét
dcivent &ire dégagés et accessibles en tout temps.

C5. Les robinets d'iselation du compteur de 38 mm ou moins dcivent &ire de type & bille et peuvent
&tre installés & I'horizontale cu & la verticale.

C6. Le calorifugeage des ncuvelles conduites et compcsantes peut &tre exécuté par le propriétaire suite a
l'installation du compteur. Cependant, le registre du compteur doit demeurer visible en tout temps.

Tous les sceaux doivent &tre encore visibles malgré l'installation du calerifuge. Le calerifuge ne peut étre
collé8 sur les composartes du compteur d'eau, et il est enlevé lors d'un remplacement.

C7. La tuyauterie doit &tre supportée de part et d'autre de la pidce de transitien ou du compteur, au
minimur, & 'aide de serras cu d'étriers tixés & des suspentes ou des supports er ‘orme de ., arcrer
ad sol, aa mur ou au pla*ond. La Tuyauterie or cuwre ou en laiter doit &tre isclée électriquertert des
serres ou des &iriers s'ils ne sont pas cux—mémes en cuivre od er laiton.

C8. Les raccords et les robinets d'arréts doivent étre dégugés et facilementi accessibles pour permetire
le remplacement du ccmpteur.

C¢. Le Y—tamis est interdit en ament du compteur.

CLIENT RECLEMENT
TMRE
NORMES D’INSTALLATION DES
No. REVISION IPAR| DATE COMPTEURS D'EAU DE PROJET NC_PROJET ECHELLE REMSION
50 mm {2 po.) ou woINS
DESSINE PAR APPROUVE PAR NUMERC DE DESSIN FEUILLE

CROQUIS 001 2 bE 2—]
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ANNEXE 2

NORMES D’INSTALLATION DES COMPTEURS D’EAU DE 50 MM ET PLUS
Figure 2
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CLIENT REGLEMENT
TIRE
NCRMES DINSTALLATION DES
REMSION PAR| DATE CCMPTEURS D'EAU CE PROJET NO_PRCJET ECHELLE REVISION

50 mm (2 po.) ou PLus

DESSINE PAR APPROUVE FAR NUMERD DE DESSIN FEUILLE

CROQUIS 002 10 3

FORMAT AV imperial 8.5"X11"
g

—
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FORMAT AV imperial 8.5°X11°

TABLEAU DES DIMENSIONS

Diamétre
nominal de la

Espace de dégagement minimun pour le compteur

tuyauterie au
point

d'inctaliation

dt comptedir

Dessus
(A}

Dessous
(B

rnére
C)

De,
I
L

Devant
(D)

50mm
(2 po)

1 65 mm
{ {2200}

1 75mm
{3p0)

400 mm
{16 po.)

200 mm
{@po)

200 mm
{8po.)

100 mm
{4po.)

150 mm
(6 po.)

500 mm
{20 po.)

250 mm
{10 po.)

250 mm
{10po)

250 mn
{10 po.)

200 mm
i8po

250 mm
{10 p0.)

300 mm
{12 po)

600 mm
(24 po.)

500 min
{20 po.)

300 min
{12po)

300 mn
{12 po.)

Identification du matériel :

Notes:

1 — Robinet d’arrét situé A I'enirée du robinet d arrét intérieur.
2 — Robinet d'isolaticn du cempteur.
3 — Robinet de dérivation avec dispositif de verrouillage.
4 — Compteur et tamis fournis par la municipalitéd.

5 — Autres appareils de plomberie, si requis.

Veir les notes générales & la feuille 3 pour les détails entourant la medification de

la tuyauterie et l'installation du

compteur.

Si le compteur est installé dans une chambre de compteur, se référer au crequis C03 pour

exigences supplémentaires.

Le compteur doit &tre installé a I'herizontale.

Le registre doit éire crienté vers le haut.

CLIENT REGLEMENT
TMRE
NORMES D'INSTALLATION DES
No. REVISICN PﬂRI DATE COMPTEURS D’EAU DE PROJET NC_PROJET ECHELLE REVISION
50 mm (2 po.) ou pus
DESSINE PAR APPROUVE PR NUMERC CE DESSIN FEUILLE

CROQUIS €02

2k 3

14



-

FORMAT AV imperial 8,5°X11"

Pcints d'installation :

NOTES GENERALES

Al.

AZ.

A3,

A4,

C1.

ca.

C3.

C4.

CS.

C6.

C7.

C8.

. Le comprear doit étre installd dans un endroit focilement g

nstallation

. LE Y—tamis est interdit en amont du compteur.

La représentation de la tuyauterie existante sur le croquis n'est qu'd titre indicatif et peut &tre
différente de la configuratiocn de plomberie du bdtiment existant. Toutefois, les normes d’installations
mentionnées dans ce document doivent étre respecifes, peu importe la configuration de la tuyauterie
existante.

Pour un méme immeuble, aucun branchement autre que celui de protection incendie n'est permis en
amont du raccord du compteur.

Toute conduite entre I'entrée d'eau du batiment et le compteur (incluant la vecie de dérivaticn

("bypass”)) doit &tre facilement accessible pour une inspection visuelle de l'intégrité de lo
conduite.

Les branchements de la conduite de dérivation doivent étre a I'extérieur des robinets d'isolation du
compteur. Le choix du diaméire de lao conduite de dérivation est laissé & la discrétion de |'usager.

itle, a3 P'abri de la sabmersion, de la
vibration, du gel et des hautes températures (la température doit se situer entre 5 et 40" C.

L'installation doit &tre conforme au Code de constructien du Québec, chapitre Il — plomberie, dernigre
&dition.

Le compteur de SO mm ou plus doit &ire installé & I'horizontale.

La continuité électrique de la tuyauterie doit étre assurée en tout temps. Si requis, une mise a la terre
permanente adéquate doit &tre installée de part et d'autre des raccords du compteur.

Un robinet d'isolation doit &tre installé en amont et en aval du compteur. Aucun autire raccord n'est
permis entre ces deux robinets, sauf ceux prescrits par la présente norme. Dans le cas oU il n'y a

aucun branchement entre le robinet d'isolation intérieur et I'emplacement du compteur, le robinet d'isclation
intérieur peut servir de robinet d'isolation du compteur du cBté amont. Les robinets d'arrét doivent &tre
dégagés et accessibles en tout temps.

Les robinets d'isclation du compteur de 50 mm & 75 mm inclusivement dcivent &tre de type & bille et
peuvent dtre installés 3 I'horizontale ou & la verticale. Les vannes & passage direct sont autcrisées a
partir de 75 mm tandis que les valves papillon ne sont pas acceptées.

Le calorifugeage des ncuvelles conduites et compcsantes peut étre exécuté par le propriétaire suite &
l'installation du compteur. Cependant, le registre du compteur doit demeurer visible en tout temps.

Tous les sceaux doivent &tre encore visibles malgré l'installation du calerifuge. Le calerifuge ne peut &tre
collé sur les composantes du compteur d'eau, et il est enlevé lors d'un remplacement.

La tuyauterie doit &ire supportée de part et d'autre de la piéce de transition ou du compteur, au
minirrum, a laide de serres ou d'Striers fixds a des suspeetes ou des suppo sr forme de J, ancrer
aa sol, au mur ou au plafend, La tuyauzsre en cuwre cu en laiton doit ére isolée Blzciriquemert des
serres od des Striers s'ils ne sont pas eux—rré&mes en cuivie ou er laiton,

Les raccords et les robinets d'arréts doivent dtre dégagés et facilement accessibles pour permettre
le remplacement du compteur.

CLIENT

REGLEMENT

TRE
NORMES D'INSTALLATICN DES

3

REVISION PaR| DATE COMPTEURS D'EAU DE PROJET NC_PROJET | ECHELLE | REVISION

50 mm (2 po.) ou Ps

DESSINE PAR APPROUVE PAR NUMERC CE DESSIN FEUILLE

CROQUIS 002 3 e 3>_|
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FORMAT AV imperial 8.5"%11"

ANNEXE 3

NORMES D’INSTALLATION D’UNE CHAMBRE DE COMPTEUR D’EAU

Figure 3

Notes:

Identification du matériel:

1 — Robinet d'arrét de la Ville. Requis lorsqu'aucun robinet n'est installé en amont de

la chambre.

Se référer gux croquis 001 ou 002 pour les détails et exigences de l'installation du compteur.
Cependant, les dimensicns indiquées sur le présent croquis ont préséance sur celles
indiquées aux croquis 001 et 002.

Le droinage doit &ire conforme & la Directive 001 du ministére du Développement Durable de
I'Environnement et des Parcs.

L'instollotion d’un dispositif anti—refoulerment dans la chambre de compteur est permise, selon
certaines conditicns de la normes CSA B64.10.

Le robinet d'isclation en ament et en aval du compteur deit &tre ancré dans le mur & [‘aide de 2 tiges

du méme diamésre les boulors des raccerds,

que

CLIENT REGLEMENT
TITRE
NORMES D'INSTALLATION
No. REVISION Pag| DATE CHAMBRE DE COMPTEUR PROJET NO_PRCUET | ECHELLE | REVISION
DESSINE PAR APPROUVE FAR NUVERO CE DESSIN FEUILLE
CROQUIS CO3 10€ 1
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